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Ogloszenie skierowane do podmiotéw danych, do ktérych to podmiotéw maja zastosowanie Srodki
ograniczajgce przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2015/1333 i w rozporzadzeniu Rady
(UE) 2016/44 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii

(C/2023/898)

Uwage podmiotéw danych zwraca si¢ na nastgpujace informacje zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 2018/1725 ().

Podstawami prawnymi przedmiotowej operacji przetwarzania jest decyzja Rady (WPZiB) 2015/1333 (3, wykonywana
decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2023/2499 (%), i rozporzadzenie Rady (UE) 2016/44 (%), wykonywane rozporzadze-
niem wykonawczym Rady (UE) 2023/2501 ().

Administratorem przedmiotowej operacji przetwarzania jest dzial RELEX.1 w Dyrekcji Generalnej ds. Stosunkéw Zew-
netrznych (RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady; dane kontaktowe tego dziatu sg nastgpujace:

Council of the European Union
General Secretarjat

RELEX.1.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Sekretariacie Generalnym Rady:
Inspektor ochrony danych

data.protection@consilium.europa.cu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie i aktualizacja wykazu oséb objetych Srodkami ograniczajacymi zgodnie
z decyzja (WPZiB) 2015/1333, wykonywana decyzja wykonawcza (WPZiB) 2023/2499, i z rozporzadzeniem
(UE) 2016/44, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2023/2501.

Podmioty danych s3 osobami fizycznymi, ktére spelniaja kryteria umieszczenia w wykazie, okreSlone w decyzji
(WPZiB) 2015/1333 i w rozporzadzeniu (UE) 2016/44.

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezbedne do prawidlowej identyfikacji danej osoby, uzasadnienie oraz wszel-
kie inne dane dotyczace przyczyn umieszczenia danej osoby w wykazie.

Podstawami prawnymi przetwarzania danych osobowych sa decyzje Rady przyjete zgodnie z art. 29 TUE i rozporzadzenia
Rady przyjete zgodnie z art. 215 TFUE, okreslajace osoby fizyczne (podmioty danych) i nakladajace zamrozenie aktywow
i ograniczenia podrozy.

Przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. a) i do
wypelnienia obowigzkéw prawnych okreslonych w wyzej wymienionych aktach prawnych i ciazacych na administratorze
danych zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledéw zwigzanych z waznym interesem publicznym zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. g) roz-
porzadzenia (UE) 2018/1725.

Rada moze uzyskiwa¢ dane osobowe podmiotéw danych od pafistw cztonkowskich lub Europejskiej Stuzby Dziatari Zew-
netrznych. Odbiorcami danych osobowych sa parnistwa czlonkowskie, Komisja Europejska i Europejska Stluzba Dzialan
Zewnetrznych.

() Dz.U.L2952z21.11.2018,s. 39.

() Dz.U.L2062z1.8.2015,s. 34.

() Dz.U.L2023/2499 z 1.8.2015, ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2499/oj
() DzU.L12219.1.2016,s. 1.

() Dz.U.L2023/2501 z 1.8.2015, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2501/0j
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Wszystkie dane osobowe przetwarzane przez Rade w zwigzku z autonomicznymi sankcjami Unii beda zatrzymywane
przez pig¢ lat od momentu, gdy podmiot danych zostanie usuniety z wykazu os6b objetych zamrozeniem aktywow lub
gdy wazno$¢ danego $rodka wygasnie, lub jesli wniesiona zostanie sprawa do Trybunalu Sprawiedliwosci — do chwili wyda-
nia prawomocnego wyroku. Dane osobowe zawarte w dokumentach zarejestrowanych przez Rade sa przechowywane
przez Rade do celéw archiwalnych w interesie publicznym w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia
(UE) 2018/1725.

Moze zaistnie¢ konieczno$¢, by Rada dokonata wymiany danych osobowych dotyczacych podmiotéw danych z panstwem
trzecim lub organizacja migdzynarodowa w zwigzku z transponowaniem przez Rad¢ wykazéw oenzetowskich lub w kon-
tekscie wspdlpracy miedzynarodowej dotyczacej unijnej polityki w zakresie srodkow ograniczajacych.

W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopiei ochrony lub braku odpowiednich zabezpieczen przekazanie
danych panstwu trzeciemu lub organizacji miedzynarodowej nastepuje pod nastepujacymi warunkami, zgodnie z art. 50
rozporzadzenia (UE) 2018/1725:

— przekazanie jest niezbedne ze wzgledu na wazne wzgledy interesu publicznego;

— przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczer.
W przetwarzaniu danych osobowych podmiotéw danych nie wykorzystuje sie zautomatyzowanego podejmowania decyzji.

Podmioty danych maja prawo do informacji na temat swoich danych osobowych oraz prawo dostepu do nich. Maja tez
prawo do sprostowania swoich danych osobowych i uzupelniania ich. W pewnych okoliczno$ciach mogg mie¢ prawo usu-
naé swoje dane osobowe lub sprzeciwic si¢ przetwarzaniu swoich danych osobowych, badz wystapi¢ o ograniczenie ich
przetwarzania.

Podmioty danych moga skorzystac z tych praw, wysylajac wiadomos$¢ e-mail do administratora danych z kopia do inspek-
tora ochrony danych, jak zaznaczono wyzej.

Do swojego wniosku podmioty danych musza dofgczy¢ kopie dokumentu tozsamosci (dowodu osobistego lub paszportu)
w celu potwierdzenia tozsamosci. Dokument ten powinien zawiera¢ numer identyfikacyjny, kraj wydania, date waznosci,
imi¢ i nazwisko osoby, jej adres i date¢ urodzenia. Wszelkie inne dane zawarte w kopii dokumentu tozsamosci, takie jak
zdjecie lub wszelkie inne cechy osobowe, moga zostaé zaczernione.

Podmioty danych maja prawo wnie$¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

Zanim jednak to zrobia, zaleca si¢, by podmioty danych najpierw staraly sie dochodzi¢ swoich praw, kontaktujac si¢ z admi-
nistratorem danych osobowych lub z inspektorem ochrony danych w Radzie.
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